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Polski alphabet  
Das polnische Alphabet 

 
Buchstabe Lautschrift (IPA) Aussprache a [ a ] kurzes a wie in Bad ą [ õ ] Nasallaut, wie in Bonbon  b [ b ] b wie in Bach c [ ts ] z wie in Zaun ć [ tç ] tch, wie in Brötchen d [ d ] d wie in Dom e [ ɛ ] wie deutsches ä in Äpfel ę [ ɛ̃ ] Nasallaut wie in Cousin f [ f ] f wie in Fisch g [ g ] g wie in Garten h [ x ] ch wie in Bach i [ i ] i wie in Insel j [ j ] j wie in jetzt k [ k ] k wie in Korn l [ l ] l wie in Leben ł [ w ] w wie im engl. wood m [ m ] m wie in Milch n [ n ] n wie in Name ń [ ŋ ] n wie ng in Kognac o [ ɔ ] o wie in Otto ó [ u ] u wie in Uhr 
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p [ p ] p wie in Piste r [ r ] gerolltes Zungen -r wie in Ruder s [ s ] s immer wie deutsches ss/ß, z.B. in Fluss (auch bei st/sp) ś [ ç ] ch wie in Recht t [ t ] t wie in Tisch u [ u ] u wie in Uhr w [ v ] w wie in Winter y [ ɨ ] i wie in Tisch z [ z ] s wie in Singer ź [ ʑ ] stimmhafter Zischlaut ż [ ʒ ] weiches, stimmhaftes sch wie in 
Journalist 

 

Digraph Lautschrift (IPA)  Aussprache ch [x]  wie machen cz [ʈ͡ʂ]  wie Deutschland dz [dፅ z]  wie engl. beds  dź [d̠͡ʑ]  wie engl. Jeep dż [ɖፅ ʐ]  wie Dschungel rz [ʐ]  wie Journalist sz [ʂ]  wie Schule 
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Die Audiodatei  

Przełam lody 
Brich das Eis 

 Dwaj mali chłopcy rozmawiają. „Ile lat ma twój młodszy brat?” pyta jeden z chłopców. „Ma jeden”, odpowiada drugi chłopiec. „Mój szczeniak też ma jeden, ale potrafi chodzić lepiej niż twój brat”. „Wow! Czy twój szczeniak może wspiąć się na drzewo?” „Tak! Prawdopodobnie.” 

Zwei kleine Jungen reden. „Wie alt ist dein jüngerer Bruder?“ fragt einer der Jungen. „Er ist ein Jahr alt“, antwortet der andere Junge. „Mein Welpe ist auch ein Jahr alt, aber er kann besser laufen als dein Bruder.“ „Toll! Kann dein Welpe auf einen Baum klettern?“ „Ja! Wahrscheinlich.“ 
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Dane personalne Persönliche Informationen 

  Nazywam się Anna Maria Kowalska. Jestem Polką. Urodziłam się i mieszkam w Warszawie. Mój adres to ulica Mickiewicza 125, mieszkanie numer 15. Mam dwadzieścia trzy lata. Jestem mężatką. Pracuję w banku jako bankier. Mój numer telefonu to 0501234567. Mówię po angielsku i po polsku.  To jest mój przyjaciel. Nazywa się Jan Andrzej Nowak. On również 

Ich heiße Anna Maria Kowalska. Ich bin Polin. Ich bin in Warschau geboren und wohne dort. Meine Adresse ist Mickiewicza Straße 125, Wohnung 15. Ich bin dreiundzwanzig Jahre alt. Ich bin verheiratet. Ich arbeite in einer Bank als Banker. Meine Telefonnummer ist 0501234567. Ich spreche Englisch und Polnisch. Das ist mein Freund. Sein Name ist Jan Andrzej Nowak. Er ist 
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jest Polakiem. Urodził się i mieszka w Krakowie. Jego adres to ulica Słowackiego 277, mieszkanie 327. Ma dwadzieścia pięć lat. Jest żonaty. Pracuje w firmie zajmującej się handlem detalicznym. Jest administratorem sieci komputerowej. Mieszka w swoim własnym domu. Jego numer telefonu to 0931234567. Jan mówi po polsku i po niemiecku. 

auch Pole. Er ist in Krakow geboren und wohnt dort. Seine Adresse ist Słowackiego Straße 277, Wohnung 327. Er ist fünfundzwanzig Jahre alt. Er ist verheiratet. Jan arbeitet bei einem Einzelhandelsunter-nehmen. Er ist Computernetz-werkadministrator. Er wohnt in seinem eigenen Haus. Seine Telefonnummer ist 0931234567. Jan spricht Polnisch und Deutsch. 
 

Pytania i odpowiedzi 1  - Jak masz na imię? - Mam na imię Anna. 2 - Jak masz na drugie imię? - Na drugie imię mam Maria. 3 - Jak masz na nazwisko? - Na nazwisko mam Kowalska. 4 - Gdzie się urodziłaś? - Urodziłam się w Warszawie. 5 - Uczysz się czy pracujesz? - Pracuję w banku.  

Fragen und Antworten 1 - Wie heißt du? - Ich heiße Anna. 2 - Wie ist dein zweiter Vorname? - Mein zweiter Vorname ist Maria. 3 - Wie ist dein Nachname? - Mein Nachname ist Kowalska. 4 - Wo bist du geboren? - Ich bin in Warschau geboren. 5 - Arbeitest oder studierst du? - Ich arbeite in der Bank.  
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6 - Ile masz lat? - Mam dwadzieścia trzy lata. 7 - Kiedy są twoje urodziny? - Moje urodziny są 21 stycznia. 8 - Jaki jest twój numer telefonu? - Mój numer telefonu to 0501234567. 9 - Jesteś panną czy mężatką? - Jestem panną. 10 - Mieszkasz w domu czy w mieszkaniu? - Mieszkam w mieszkaniu. 11 - Jakie znasz języki? - Znam polski i angielski. 12 - Masz przyjaciela? Jak ma na imię? - Ma na imię Jan Andrzej Nowak. 13 - Jakiej jest narodowości? - Jest Polakiem. 14 - Gdzie się urodził? - Urodził się i mieszka w Krakowie. 15 - Jaki jest adres Jana? 

6 - Wie alt bist du? - Ich bin dreiundzwanzig Jahre alt. 7 - Wann hast du Geburtstag? - Ich habe am 21. Januar Geburtstag. 8 - Was ist deine Telefonnummer? - Meine Telefonnummer ist 0501234567. 9 - Bist du verheiratet oder ledig? - Ich bin verheiratet. 10 - Wohnst du in einem Haus oder einer Wohnung? - Ich wohne in einer Wohnung. 11 - Welche Sprachen sprichst du? - Ich spreche Polnisch und Englisch. 12 - Hast du einen Freund? Wie heißt er? - Er heißt Jan Andrzej Nowak. 13 - Was ist seine Nationalität? - Er ist Pole. 14 - Wo ist er geboren? - Er ist in Krakow geboren und wohnt dort.  15 - Was ist Jans Adresse? 
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- Jego adres to ulica Słowackiego 277, mieszkanie 27. 16 - Ile ma lat? - Ma dwadzieścia pięć lat. 17 - Gdzie pracuje? - Pracuje w firmie zajmującej się handlem detalicznym. 18 - Jakie jest jego stanowisko w tej firmie? - Jest administratorem sieci komputerowej. 19 - Twój przyjaciel mieszka w mieszkaniu czy we własnym domu? - Mieszka w swoim własnym domu. 20 - Jaki jest jego numer telefonu? - Jego numer telefonu to 1234567890. 21 - W jakich językach mówi? - Mówi po polsku i po niemiecku. 

- Seine Adresse ist Słowackiego Straße 277, Wohnung 27. 16 - Wie alt ist er? - Er ist fünfundzwanzig Jahre alt. 17 - Wo arbeitet er? - Er arbeitet in einem Einzelhandelsunternehmen. 18 - Was macht er in diesem Unternehmen? - Er ist ein Computernetzwerk-administrator. 19 - Wohnt dein Freund in einer Wohnung oder in seinem eigenen Haus? - Er wohnt in seinem eigenen Haus. 20 - Was ist seine Telefonnummer? - Seine Telefonnummer ist 1234567890. 21 - Welche Sprachen spricht er? - Er spricht Polnisch und Deutsch. 
 Najlepszą metodą nauki jest po prostu zacząć.  Der beste Weg etwas zu lernen, ist damit anzufangen.   



 92

Buchtipps 
 

 

 

 

Das Erste Polnische Lesebuch für Anfänger 

Zweisprachig mit Polnisch-deutscher 
Übersetzung Stufe A1 und A2 Die Motivation des Schülers wird durch lustige Alltagsgeschichten über das Kennenlernen neuer Freunde, Studieren, die Arbeitssuche, das Arbeiten etc. aufrechterhalten. Die dabei verwendete Methode basiert auf der natürlichen menschlichen Gabe, sich Wörter zu merken, die immer wieder und systematisch im Text auftauchen. Sätze werden stets aus den im vorherigen Kapitel erklärten Wörtern gebildet. Die Audiodateien sind auf online inklusive erhältlich. 

Das Erste Polnische Lesebuch für 
Anfänger Band 2 

Zweisprachig mit Polnisch-deutscher 
Übersetzung Stufe A2 Dieses Buch ist Band 2 des Ersten Polnischen Lesebuches für Anfänger. Das Buch enthält einen Kurs für Anfänger und fortgeschrittene Anfänger, wobei die Texte auf Deutsch und auf Polnisch nebeneinanderstehen. Die dabei verwendete Methode basiert auf der natürlichen menschlichen Gabe, sich Wörter zu merken, die immer wieder und systematisch im Text auftauchen. Die Audiodateien sind online inklusive erhältlich. 
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Das Zweite Polnische Lesebuch 

Zweisprachig mit Polnisch-deutscher 
Übersetzung Stufe A2 B1 Der Privatdetektiv ist hinter der Frau her, die er liebt. Ehemaliger Luftwaffenpilot, entdeckt er einige Seiten in der menschlichen Natur, mit denen er nicht zurechtkommen kann. Neue Worte werden im Buch von Zeit zu Zeit wiederholt, dadurch können Sie sich leichter an sie erinnern. Die Audiodateien sind auf www.lppbooks.com/Polish/index_de.html inklusive erhältlich. 

Das Erste Polnische Lesebuch für Studenten 

Zweisprachig mit Polnisch-deutscher 
Übersetzung Stufe A1 und A2 Das Buch enthält einen Kurs für Anfänger und fortgeschrittene Anfänger, wobei die Texte auf Deutsch und auf Englisch nebeneinander stehen. Die Dialoge sind praxisnah und alltagstauglich. Die Audiodateien sind auf www.lppbooks.com/Polish/index_de.html inklusive erhältlich. 

 

 
Erste Polnische Fragen und Antworten für 

Anfänger 

Zweisprachig mit Polnisch-deutscher 
Übersetzung Stufe A1 Das Buch enthält einen Kurs für Anfänger und fortgeschrittene Anfänger, wobei die Texte auf Polnisch und auf Deutsch nebeneinander stehen. Das Buch enthält viele Beispiele für Fragen und 
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Antworten im Englischen. Sätze werden stets aus den im vorherigen Kapitel erklärten Wörtern gebildet. Die Audiodateien sind auf www.lppbooks.com/Polish/index_de.html inklusive erhältlich. 
 
 




